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PROVULGA ACUERDO ENTRE LOS GOBlI ERNOS DE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y DEL REINO DE LOS PAI SES
BAJOS PCR EL CUAL SE AUTORI ZA A LOS FAM LI ARES DEPENDI ENTES DE LOS FUNCI ONARI OS

DI PLOVATI COS, CONSULARES O DEL PERSONAL ADM NI STRATI VO, TECNI CO Y DE SERVI Cl O DE LAS
I\R/IEgIE (P)'I\'lg% ACREDI TADAS EN AMBOS PAI SES, PARA REALI ZAR ACTI VI DADES REMUNERADAS EN EL ESTADO

Nom 1.837.- Santiago, 5 de dicienbre de 1996.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50, N° 1), de la Constituci én Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que por Canbio de Notas de fecha 26 de octubre de 1995 | os CGobi ernos de | a Repulblica
de Chile y del Reino de |os Paises Bajos adoptaron el Acuerdo por el cual se Autoriza a
los Menbros de Fanilia Dependientes de un Funcionario Diplonmatico, Consular de Carrera o
del Personal Administrativo, Técnico y de Servicio de |as M siones Diplonaticas y i
Sonsul ares Acreditadas en Anbos Paises, para realizar Actividades Renuneradas en el Pais
eceptor. ] ] o
Que dicho Acuerdo fue aprobado gor el Congreso Nacional, segin consta en el oficio
N° 10.492, de 19 de novienbre de 1996, del Honorable Senado. )
A Sje se ha dado cunplimento a | o dispuesto en |a cléausula 10. del nenci onado
cuer do.

Decr et o:

. Articulo unico.- Pronul gase el Acuerdo entre |os Cobiernos de |a Republica de
Chile y del Reino de |os Paises Bajos, adoptado por Canbio de Notas de fecha 26 de
octubre de 1995, por el cual se Autoriza a |los enbros de Fam|ia Dependi entes de un
Funcionari o Di pl omati co, Consular de Carrera o del Personal Administrativo, Técnico y de
Servicio de |las Msiones Diplomati cas y Consul ares Acreditadas en Anbos Palses, para
Real i zar Acti vi dades Renuneradas en el Estado Receptor; cuanpl ase ?/ Il évese a efecto conp
l ey y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario Cficial.

_Andtese, tomese razon, registrese Fubl iquese, - EDUARDO FRElI RUI Z- TAGLE,
Presidente de | a Republica.- José M gue nsul za, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristian Barros Melet, Director
General Administrativo.

STATE SECRETARY FOR FOREI GN AFFAI RS
La Haya, 26 de octubre de 1995

Su_Excel enci a ) ) _ _ _ _
Sefior Mari ano Fernandez Anunategui Subsecretario de Rel aci ones Exteriores de |la
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Republica de Chile

Excel enci a,

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excel encia para acusar reci bo de Su Nota del 26
de Cctubre de 1995, con el siguiente contenido

"Tengo el honor de dir
Gobi erno, en nonbre del Gob

igirme a Vuestra Excelencia a fin de proponer a vuestro
i
pai ses, en los siguientes té

gl 2 5 :
erno de |a Republica de Chile, un Acuerdo entre nuestros dos
rm nos:

1. Los mienbros de fanilia dependi entes de un funcionario diplomati co, consul ar de

carrera o del personal admnistrativo, técnico y de servicio de |as misiones ]

di pl onéticas y consulares de la Republica de Chile en el Reino de |os Paises Bajos y de

| as m siones diplomaticas y consulares del Reino de |os Paises Bajos en |a Republica de
i

Chile, estaréan autorizados para realizar actividades renuneradas en el Estado receptor en
as m smas condi ci ones que | os nacional es de dicho Estado, previa obtencién de |a

autori zaci 6n correspondi ente conforne a |as di sposiciones de este Acuerdo. Dicho
beneficio se extendera tanbién a | os nmienbros de fanilia dependi entes de nacional es de

| a Republica de Chile o del Reino de | os Paises Bajos acreditados ante | os organi snos

i nternaci onal es con sede en cual quiera de | os dos paises.

2. Para | os efectos de este Acuerdo, menbros de famlia dependi entes son aquel |l os que
forman parte del grupo familiar de un funcionario diplonético, consular de carrera o del
personal administrativo, técnico y de servicio del Estado acreditante, cuya condici 6n de
tal es haya sido comuni cada por el Estado acreditante y aceptada por el Estado receptor

Por " mi enbros de famlia dependi entes se entendera: a) al coOnyuge; b) los hijos
sol teros dependi entes que aun no hayan cunplido |a edad de 21 afios o0 que aun no hayan
cunplido |a edad de 26 afios y sean al unmos de jornada conpleta en un establ ecimento de
educaci 6n secundaria o superior; c) los hijos solteros dependi entes que sufran de al guna
i ncapaci dad nental o fisica. ) o
3.  _No habré restricciones en cuanto a |la naturaleza o tipo de actividad que se pueda
realizar. Sin enbargo, se entendera que para aquellas actividades que se requieran
calificaciones especiales, serd necesario que el menbro de fanilia dependi ente cunpla
con las normas que rijan el ejercicio de esas actividades en el Estado receptor. Asin snp,
se podra denegar |a autorizacli én en aquell os casos en que, por razones de seguridad,
sol o se pueda contratar a naci onal es del Estado receptor. o
4. La solicitud de autorizacion para |levar a cabo una actividad renmunerada |la hara | a
respectiva msion diplonmatica o consular a través de una Nota Verbal enviada a la
Di recci 6n del Cerenpnial y Protocolo del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de |la
Republica de Chile y al Departanento de Protocolo del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
del Reino de |os Paises Baj os, segln corresponda. Dicha solicitud deber& identificar al
dependi ente y sefial ar brevenente l'a natural eza de |a actividad que se propone e{ercer
Una vez conprobado que |a persona para |a cual se solicita autorizacion cunple |as
di sposi ci ones sefial adas en el presente Acuerdo, el Departamento pertinente notificara a
| a mayor brevedad posible a la misioén en cuestion que el dependiente cuenta con |la
autori zaci 6n para realizar |as actividades renuneradas.

5. Un mienbro de fanilia dependi ente que desarrolle actividades renuneradas en virtud de
este Acuerdo, no gozard de inmunidad de jurisdiccion civil o admnistrativa en caso de

ue se entabl e una acci 6n legal en su contra por actos o contratos rel aci onados

i rectamente con el desenpefio de tales actividades.
6. @ En el caso de que un mienbro de fanm|ia dependi ente gozare de innuni dad de )
jurisdiccion penal en virtud de | as Convenciones de Viena sobre Rel aci ones Di pl onéti cas
0 Consul ares o cual quier otro conveni o internacional aplicable, y éste fuere acusado de
coneter un delito gque tenga relaci6n con el ejercicio de una actividad renunerada, el
Estado acreditante, a peticion escrita del Estado receptor, renunciara a |a innmunidad de
jurisdiccion penal respecto de ese dependiente, salvo que considere que dicha renuncia es
contraria a sus intereses.

La renuncia a la innunidad frente a acci ones penal es no se estinmaréd que se extiende
al cunplimento de la sentencia, para o cual se requerira una renuncia especial. En ese
caso, el Estado acreditante estudiard nuy serianente |a peticidn escrita que |le presente
el Estado receptor solicitando la renuncia a esta ultim innuni dad.

7. a) Si un mienbro de fanilia dependiente Il eva a cabo actividades renuneradas en
conform dad con | as disposiciones de este Acuerdo, ello no afectard | as exenci ones de
derechos, inmpuestos o gravanmenes de caracter diplomaticas o consul ares que se le
concedan o | e hayan sido otorgadas. o _ ]

Sin enbargo, no se otorgarda ni nguna exenci 6n de i nmpuestos y gravanenes sobre | as
rentas derivadas del e%erC|C|o de di chas activi dades renuneradas.

Un mienbro de tamilia dependiente que realice actividades renuneradas conforne al
presente Acuerdo, estard sujeto a la |egislacién del Estado receptor en materia de
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seguri dad soci al

3. Este Acuerdo no inplica el reconocimento de titulos y grados o estudios entre |os
0s pai ses.

9. _ La autorizaci6n para realizar una actividad renunerada en el Estado receptor
exrlrara en |la fecha en que el funcionario diplomatico, consular de carrera, 0 menbro
del personal administrativo, técnico o de servicio de cuya fanilia forne parte e
dependi ente, term ne su designaci 6n en el Estado receptor

10. Este Acuerdo regiré desde el prinmer dia del segundo nes posterior a la fecha de la
altima notificacion en que |las Partes Contratantes se hayan conuni cado que han cunplido

zpn Igs requi sitos constitucionales respectivos para |la entrada en vigor del presente
cuer do.

11. Cualquiera de las Partes Contratantes podré denunciar en el nomento que estine
pertinente este Acuerdo, nediante conuni cacl 6n efectuada por la via diplongética )

tern}naré_Qe regir el priner dia del séptinp nes posterior a la fecha de | a respectiva
noti fi caci on.

Si la propuesta anterior es aceptable para vuestro Gobierno, tengo el honor de
proponer ademds que esta Nota que es auténtica en espafiol e inglés, junto con la
respuesta afirmativa de Vuestra Excel encia constituyan un Acuerdo entre |a Repulblica de
Chile y el Reino de |os Paises Bajos, el que entrara en vigor en confornidad con |as
di sposi ci ones del articulo 10 del texto precedente." Ademds, en nonbre del Gobierno de
Rei no de | os Paises Bajos, tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia que |a
propuesta precedente es aceptable, y confirno 2ye Su Nota en conjunto con esta Nota que es
aut éntica en espafiol e inglés, constituira un Acuerdo entre el Reino de |os Paises
Bajos y | a Republica de ile, el cual entrara en vigor de acuerdo con | as disposiciones
del articulo 10 del texto precedente.

i Aprovecho esta_ oportuni dad para presentar a Vuestra Excelencia |as seguri dades de m
mas alta y distinguida consideracion.- Por el CGobierno del Reino de | os Paises Bajos,
M Patijn, Secretario de Estado de Asuntos Exteriores.

Confornme con su original.- Fabio Vio Ugarte, Subsecretario de Rel aci ones Exteriores
Subr ogant e.
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